Picatinny Scope Base 20 MOA Black - MDT Accessories - Rails -
Picatinny Scope Base - 20 MOA - Remington 700 - SA - BLK

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. Most bases work with left-handed actions, too.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Rails - Picatinny Scope Base - 20 MOA - Remington 700 - SA - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004348
e Mfr. No.: 102187-BLK

¢ Action Type: Short

¢ Color: Black

¢ Make: Remington

¢ Material: Aluminum

e Model: 700

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.2kg

e UPC: 723905909758
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Sicherheitshinweise fur die MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die MDT Picatinny Scope Base 20 MOA entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts. Bitte lies alle Anweisungen
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte die Montage und Bedienungsanleitungen stets griffbereit.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Bewahre das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Informiere dich Uber alle geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land beziiglich der Verwendung
von Schusswaffen und Zubehor.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achte darauf, dass die Picatinny Scope Base korrekt montiert ist, um eine sichere und stabile
Verwendung zu gewahrleisten.

Verwende nur die empfohlenen Werkzeuge und Materialien fur die Installation.

Uberpriife die Befestigungen regelméaRig, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Verwende das Produkt nicht bei extremen Wetterbedingungen, die die Sicherheit beeintrachtigen
kénnten.

Achte darauf, dass die Montageschiene nicht mit anderen Zubehdrteilen oder Optiken in Konflikt gerat.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montagevorbereitung

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Reinige den Bereich des Empfangers, auf dem die Scope Base montiert wird.

2. Montage der Picatinny Scope Base

o Positioniere die Scope Base auf dem Empfanger, sodass die Profilierung der Unterseite richtig

ausgerichtet ist.
o Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Base sicher zu befestigen.
o Ziehe die Schrauben gleichmalig und mit dem empfohlenen Drehmoment an.

3. Installation des Zielfernrohrs

o Setze das Zielfernrohr auf die montierte Scope Base.
o Stelle sicher, dass das Zielfernrohr richtig ausgerichtet ist.
o Befestige das Zielfernrohr gemaRk den Anweisungen des Herstellers.

4. Uberprifung der Installation

o Uberpriife alle Befestigungen auf festen Sitz.
o Teste die Stabilitat der gesamten Montage vor der Verwendung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fir Aluminium und Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt werden, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Sicherheitshinweisen und Produktanwendungen kannst du dich an
den Handler oder Hersteller wenden. Stelle sicher, dass du alle relevanten Produktinformationen bereithaltst,
wenn du Unterstitzung bendtigst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schusswaffen und Zubehor von groSter Bedeutung
ist. Halte dich stets an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und
verantwortungsvolle Nutzung zu gewahrleisten.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing a stable and reliable platform for mounting your optics. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

¢ Always follow the manufacturer's guidelines for installation and usage.
¢ Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

e Store the product in a safe, dry place when not in use.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

¢ Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
¢ Stay updated on recall notices through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible optics and mounting accessories with the MDT Picatinny Scope Base.

e Ensure that the scope base is securely mounted to the rifle before use.

¢ Do not exceed the manufacturer's recommended torque specifications when tightening screws.

¢ Avoid using the scope base in extreme weather conditions without proper protection.

¢ Be aware of the recoil forces generated during shooting, which can affect the mounting.

¢ If you experience any unusual behavior or instability during use, discontinue use immediately and inspect
the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation (e.g., screwdriver, torque wrench).
o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation

[¢]

Remove any existing scope bases or mounts from the rifle.

Align the MDT Picatinny Scope Base with the mounting holes on the receiver.

Use the provided screws to attach the scope base to the rifle. Ensure proper alignment.
Tighten the screws to the manufacturer’s specified torque settings to secure the base.

[¢]

o

[¢]

3. Mounting the Scope

o Position the scope onto the Picatinny rail.

o Adjust the scope to your preferred eye relief and position.

o Secure the scope using the appropriate rings or mounts, ensuring they are tightened according to
the manufacturer’s specifications.

4. Final Checks

o Inspect the installation to ensure everything is secure and properly aligned.



o Perform a function check by cycling the action of the rifle to ensure there are no obstructions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Consider recycling options for aluminum materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Picatinny
Scope Base. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base

de

Mira Picatinny MDT 20 MOA

Introduccion

Gracias por elegir la Base de Mira Picatinny MDT 20 MOA. Este producto estd disefiado para facilitar la
instalacién de tus épticas en armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la base de mira esté instalada correctamente antes de utilizarla.

Inspecciona regularmente la base de mira y sus componentes para detectar signos de desgaste o dafio.
Mantén la base de mira y el area de trabajo limpias y libres de obstrucciones.

No utilices la base de mira si presenta dafios visibles o si no se instala correctamente.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de sequir las instrucciones de instalacién para evitar dafios a la base o al
receptor del arma.

Ajuste: Verifica que todos los tornillos estén bien ajustados antes de utilizar el arma.

Uso de Opticas: Utiliza dpticas compatibles y aseglrate de que estén correctamente montadas en la
base.

Manejo del Arma: Siempre maneja el arma de fuego con precaucion y sigue las reglas de seguridad de
armas de fuego.

Condiciones Ambientales: No utilices la base en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Herramientas Necesarias:

o Destornillador adecuado para los tornillos de la base.
o Llave de torque (si se recomienda por el fabricante de la dptica).

Instalacion:

o Limpia la superficie del receptor del arma donde se instalara la base.

o Coloca la base de mira en el receptor, alineando los orificios de los tornillos.

o Inserta los tornillos y ajusta con el destornillador. Si se recomienda, utiliza la llave de torque para
asegurar gue estén en la tensién adecuada.

o Verifica que la base esté nivelada y firmemente sujeta.

Uso:

o Una vez instalada, monta tus 6pticas en la base de mira.
o Realiza un chequeo de ajuste y aseguUrate de que la dptica esté bien fija.
o Realiza pruebas de tiro para asegurarte de que la alineacién sea correcta.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando decidas desechar la base de mira, asegUrate de seguir las normativas locales sobre la
eliminacién de productos de aluminio.
* No arrojes la base en la basura comdn. Busca un centro de reciclaje adecuado en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, consulta con el fabricante o
distribuidor autorizado.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si encuentras algin problema o tienes dudas sobre el uso de
la base de mira, no dudes en buscar ayuda profesional.



Instructions de Sécurité pour la Base de Lunette
Picatinny MDT 20 MOA

Introduction
Merci d'avoir choisi la Base de Lunette Picatinny MDT 20 MOA. Ce produit est concu pour améliorer ton

expérience de tir en offrant une plateforme stable et fiable pour monter tes optiques. Lis attentivement ce guide
d'instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Suis toujours les directives du fabricant pour I'installation et I'utilisation.

Inspecte régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Range le produit dans un endroit s{r et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Reste informé des avis de rappel via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise uniguement des optiques et accessoires de montage compatibles avec la Base de Lunette
Picatinny MDT.

e Assuretoi que la base de lunette est solidement fixée au fusil avant utilisation.

* Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées par le fabricant lors du serrage des vis.

e Evite d'utiliser la base de lunette dans des conditions météorologiques extrémes sans protection
adéquate.

¢ Sois conscient des forces de recul générées lors du tir, qui peuvent affecter le montage.

¢ Si tu observes un comportement inhabituel ou une instabilité pendant ['utilisation, cesse immédiatement
I'utilisation et inspecte le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires a I'installation (ex. : tournevis, clé dynamométrique).
o Assuretoi que le fusil est déchargé et dirigé dans une direction slre.

2. Installation

o Retire toute base de lunette ou montage existant du fusil.

o Aligne la Base de Lunette Picatinny MDT avec les trous de montage sur le récepteur.

o Utilise les vis fournies pour fixer la base de lunette au fusil. Assuretoi d'un bon alignement.

o Serre les vis selon les spécifications de couple indiquées par le fabricant pour sécuriser la base.

3. Montage de la Lunette

o Positionne la lunette sur le rail Picatinny.

o Ajuste la lunette a la distance de I'ceil et a la position de ton choix.

o Fixe la lunette a I'aide des anneaux ou montages appropriés, en veillant a ce qu'ils soient serrés
selon les spécifications du fabricant.

4. Vérifications Finales



o Inspecte l'installation pour t'assurer que tout est sécurisé et correctement aligné.
o Effectue un controle de fonctionnement en manipulant I'action du fusil pour t'assurer qu'il n'y a pas
d'obstructions.

Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
» Envisage des options de recyclage pour les matériaux en aluminium lorsque cela est applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la Base de Lunette Picatinny MDT 20 MOA, consulte le site
Web du fabricant ou contacte leur service client pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ta Base de
Lunette Picatinny MDT. Merci de préter attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per la Base per Ottiche
Picatinny MDT 20 MOA

Introduzione

Grazie per aver scelto la Base per Ottiche Picatinny MDT 20 MOA. Questo prodotto € progettato per migliorare la
tua esperienza di tiro fornendo una piattaforma stabile e affidabile per il montaggio delle tue ottiche. Ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

¢ Segui sempre le linee guida del produttore per I'installazione e I'uso.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani aggiornato sulle notifiche di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Utilizza solo ottiche e accessori di montaggio compatibili con la Base per Ottiche Picatinny MDT.
Assicurati che la base per ottiche sia montata saldamente sul fucile prima dell'uso.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate dal produttore durante il serraggio delle viti.

Evita di utilizzare la base per ottiche in condizioni meteorologiche estreme senza la protezione adeguata.
Fai attenzione alle forze di rinculo generate durante il tiro, che possono influire sul montaggio.

Se riscontri comportamenti o instabilita insoliti durante I'uso, interrompi immediatamente |'uso e
ispeziona il prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione (ad es., cacciavite, chiave dinamometrica).
o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

2. Installazione

o Rimuovi eventuali basi o supporti per ottiche esistenti dal fucile.

o Allinea la Base per Ottiche Picatinny MDT con i fori di montaggio sul ricevitore.

o Utilizza le viti fornite per fissare la base per ottiche al fucile. Assicurati di una corretta
allineamento.

o Serrare le viti secondo le specifiche di coppia indicate dal produttore per fissare la base.

3. Montaggio dell'Ottica

o Posiziona |'ottica sulla guida Picatinny.

o Regola l'ottica secondo il tuo comfort visivo e la posizione preferita.

o Fissa I'ottica utilizzando gli anelli o i supporti appropriati, assicurandoti che siano serrati secondo le
specifiche del produttore.

4. Controlli Finali



o Ispeziona l'installazione per assicurarti che tutto sia sicuro e correttamente allineato.
o Esegui un controllo di funzionamento ciclando I'azione del fucile per assicurarti che non ci siano
ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Considera opzioni di riciclaggio per materiali in alluminio, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la Base per Ottiche Picatinny MDT 20 MOA, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o contattare il loro servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con la tua Base per
Ottiche Picatinny MDT. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Picatinny Scope Base 20 MOA. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse ved a gi en stabil og palitelig plattform for montering av optikk. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Falg alltid produsentens retningslinjer for installasjon og bruk.

Inspiser produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Oppbevar produktet pa et sikkert, tart sted nar det ikke er i bruk.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.
Hold deg oppdatert pa tilbakekallingsvarsler gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk kun kompatible optikker og monteringsutstyr med MDT Picatinny Scope Base.

Sgrg for at scope basen er sikkert montert pa riflen far bruk.

Ikke overskrid produsentens anbefalte moment spesifikasjoner nar du strammer skruer.

Unnga a bruke scope basen i ekstreme vaerforhold uten riktig beskyttelse.

Vaer oppmerksom pa rekylkreftene som genereres under skyting, da dette kan pavirke monteringen.
Hvis du opplever uvanlig oppfarsel eller ustabilitet under bruk, avbryt bruken umiddelbart og inspiser
produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon (f.eks. skrutrekker, momentngkkel).
o Sgrg for at riflen er avfyrt og pekes i en sikker retning.

2. Installasjon

o Fjern eventuelle eksisterende scope baser eller monteringer fra riflen.

o Juster MDT Picatinny Scope Base med monteringshullene pa mottakeren.

o Bruk de medfalgende skruene for a feste scope basen til riflen. Sgrg for riktig justering.
o Stram skruene til produsentens spesifiserte momentinnstillinger for 3 sikre basen.

3. Montering av kikkertsikte

o Plasser kikkertsiktet pa Picatinnyskinnen.

o Juster kikkertsiktet til din foretrukne gyeavstand og posisjon.

o Sikre kikkertsiktet med passende ringer eller monteringer, og sgrg for at de er strammet i henhold
til produsentens spesifikasjoner.

4. Siste sjekker

o Inspiser installasjonen for a sikre at alt er sikkert og riktig justert.



o Utfgr en funksjonssjekk ved & sykle handlingen til riflen for & sikre at det ikke er noen hindringer.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for aluminiumsmaterialer der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende MDT Picatinny Scope Base 20 MOA, vennligst se
produsentens nettside eller kontakt deres kundestgtte for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT Picatinny
Scope Base. Takk for at du er oppmerksom pa sikkerhet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Picatinny
Scope Base 20 MOA Black

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny montazowej MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi,
aby zminimalizowad ryzyko zwigzane z uzytkowaniem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny szyny przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci odpowiednim stuzbom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze szyna jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj szyny, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.

¢ Nie modyfikuj szyny ani nie uzywaj jej w sposéb, do ktdérego nie zostata zaprojektowana.
Uzywaj tylko akcesoridw i komponentéw zalecanych przez producenta.

Zwracaj uwage na instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia oraz akcesoria.
o Sprawdz, czy szyna jest wolna od uszkodzen.

2. Montaz szyny:
o Umies¢ szyne na odbiorniku w odpowiedniej pozycji.
o Uzyj odpowiednich srub do przymocowania szyny do odbiornika.

o Upewnij sie, ze szyna jest zamocowana na réwni z odbiornikiem oraz dopasowana do geometrii
portu wyrzutowego.

3. Regulacja wysokosci:

o Zastosuj 20 MOA nachylenie, aby dostosowa¢ wysokos¢ lunety.
o Sprawdz, czy luneta jest prawidtowo zamocowana na szynie.

4. Kontrola po montazu:

o Po zakoniczeniu montazu sprawdz stabilnos¢ oraz bezpieczehstwo zamocowania.
o Przeprowadz testy, aby upewni¢ sie, ze wszystko dziata prawidtowo.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.



e Zwréc¢ sie do lokalnych stuzb, aby uzyskad informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

e W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi
stuzbami lub przedstawicielem producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania szyny montazowej MDT
Picatinny Scope Base 20 MOA Black.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Kayttoohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Picatinny Scope Base 20 MOA:n. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja
tehokas tapa kiinnittaa optiikoita Remington 700 SA kivaariin. Tassa oppaassa esitetaan turvallisuusohjeet,
asennusohjeet ja muita tarkeita tietoja tuotteen turvalliseen kayttoon.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein, jotta valtetddn mahdolliset vaarat.

Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat aseiden ja niiden lisavarusteiden kayttoa.
[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Kayta vain valmistajan suosittelemia kiinnitysmenetelmia.

Varmista, etta kaikki kiinnitysruuvit on kiristetty asianmukaisesti ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla ja ettd tydskentelyalue on
turvallinen ja puhdas.

2. Kiskon Asettaminen: Aseta Picatinnykisko tasaisesti vastaanottimeen. Varmista, etta se vastaa
poistoportin geometriaa.

3. Kiinnitys: Kaytd mukana toimitettuja ruuveja ja kirista ne tiukasti, mutta valta ylivoimasta kiristamista,
joka voi vahingoittaa kiskoa tai vastaanotinta.

4. Tarkistus: Tarkista asennuksen jalkeen, etta kisko on tukevasti kiinni ja ettei siina ole liikkuvuutta.

Kaytto

¢ Kun kaytat kiinnitettya optiikkaa, varmista, ettad se on oikein saadetty ja ettad kaikki saadoét on tehty
ennen ampumista.
o Al3 kayta tuotetta, jos huomaat siina vaurioita tai puutteita.

Havittamisohjeet

e Tuote tulee havittida paikallisten maaraysten mukaan. Ald havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Kierratd mahdolliset metalliosat ja muut materiaalit asianmukaisesti.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuustiedot tuotteesta.

Kiitos, etta huolehdit turvallisuudestasi ja ymparistostasi taman tuotteen kayton aikana.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Picatinny Scope
Base 20 MOA Black

Introduktion

Tack for att du valt MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
palitlig montering av din kikare pa Remington 700 SA. For att sékerstalla en trygg anvandning av produkten,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten ar avsedd for det specifika vapnet innan installation.
Kontrollera att alla delar ar i gott skick och fria fran skador innan anvandning.

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du installerar eller justerar din kikare.

e Kontrollera att skenan &r korrekt monterad och atdragen innan du anvander vapnet.
¢ Undvik att anvanda skenan om det finns synliga tecken pa slitage eller skador.

¢ FOlj alltid lokala lagar och regler kring anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar av skenan ar inkluderade i paketet.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

2. Installation:

o Placera skenan pa mottagaren av vapnet sa att den ligger plant.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna.
o Om din modell tillater det, anvand rekylskruven for extra stabilitet.

3. Justering:

o Justera kikaren enligt dina preferenser och se till att den ar korrekt inriktad.
o Kontrollera lutningen pa skenan for att sakerstalla att den &r korrekt installerad.

4. Anvandning:

o Anvand alltid vapnet pa ett sékert och ansvarsfullt satt.
o Folj alltid sakerhetsféreskrifterna fér vapenanvandning.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallssoporna.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
» Kontakta din lokala avfallsmyndighet fér information om korrekt avfallshantering av denna produkt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angaende MDT Picatinny Scope Base, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se
tillverkarens webbplats eller produktférpackning fér mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och ndjdhet ar av stérsta vikt.



MDT Picatinny Scope Base 20 MOA Black Navod
pro bezpecné pouzivani

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Picatinny Scope Base 20 MOA pro Remington 700 SA. Tento produkt byl
navrzen tak, aby usnadnil montaz vasich optik a poskytl vam vysokou Uroven vykonu. Abychom zajistili vasi
bezpelnost a maximalni spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou pritomny zadné viditelné poskozeni.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny tcel.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo neobvyklé chovani pfi pouzivani, okamzité prestante produkt
pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfi montazi listy dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné umisténi a upevnéni.

o Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a upeviovaci prvky radné utazeny, aby se predeslo uvolnéni béhem
pouzivani.

o Nepouzivejte produkt, pokud je namontovan na poskozeném nebo nespravné fungujicim zbrani.

¢ Pfi manipulaci s optikou a liStou pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje (napf. Sroubovak, kli¢).
o Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a dobre osvétleny.

2. Montaz listy:

o Umistéte listu na montazni misto na zbrani.

o Ujistéte se, Ze je lista spradvné zarovnana s vyhazovacem a ze je profilovana pro flush montaz.

o Pomoci dodanych Sroubd pripevnéte listu k receiveru. Ujistéte se, Ze jsou Srouby utazeny na
doporuceny to¢ivy moment.

3. Kontrola po instalaci:

o Po dokonceni montéaze zkontrolujte, zda je liSta pevné uchycena a nehybné sedi.
o Otestujte montdz tim, Ze se pokusite jemné pohnout listou, abyste se ujistili, ze je bezpecné
upevnéna.

4. Pouziti optiky:

o Po instalaci listy nainstalujte optiku podle pokynl vyrobce optiky.
o Ujistéte se, ze je optika spravné zarovnana a utahovaci prvky jsou pevné utazeny.



Pokyny pro likvidaci

e Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozeny nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho recyklaci v souladu s mistnimi
ekologickymi standardy.

Dalsi podpora

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potirebujete dalsi informace ohledné bezpelnosti produktu, nevahejte se
obréatit na odbornika nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili. Je ddlezité zlstat informovan o pfipadnych
upozornénich na vyrobky a bezpecnostnich aktualizacich.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si vyhod MDT Picatinny Scope Base 20 MOA.
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